Postavení češtiny v rámci indoevropské jazykové rodiny a slovanské větve
INDOEVROPSKÁ SKUPINA, SLOVANSKÉ JAZYKY
· na většině evropských, indických a některých asijských jazycích je patrné příbuzenství, vizte tabulku se slovy a jejich ekvivalenty v cizích jazycích (v sešitě, nebo portfoliu)
· všechny tyto jazyky se vyvinuly z jednoho jazykového základu, „indoevropského jazyka“, který není nikde dochován, pravděpodobně se postupným vývojem rozděloval na různá nářečí a štěpil se do skupin, vizte obrázek indoevropského jazykového stromu (v sešitě, nebo portfoliu)
· indoevropské jazyky dělíme do několika skupin, jazykových větví: na slovanské, germánské, románské, keltské a dále vizte tabulku (v sešitě, nebo portfoliu)
· prostudujte si také, které jazyky do výše uvedených skupin, větví náleží

· z praslovanského jazyka se postupným vývojem ustálily tři jazykové skupiny: jazyky západoslovanské- český, slovenský, polský jazyk; jazyky východoslovanské- ruský, běloruský, ukrajinský; jazyky jihoslovanské- slovinský, srbský, chorvatský, makedonský a bulharský jazyk

Vývoj praslovanštiny, cyrilometodějská mise, vznik  a vývoj češtiny
PRASLOVANŠTINA
· předkové dnešních Slovanů tvořili pravděpodobně „jazykové společenství“ a dorozumívali se jakýmsi praslovanským jazykem vizte výše a ve vašich poznámkách, jaké skupiny a jazyky se z něj ustálily
· poznatky o praslovanštině získáváme mimo jiné i díky staroslověnštině vizte níže a ve vašich poznámkách, kdo staroslověnský jazyk přinesl, kdy a proč
· pro staroslověnštinu byla sestavena hlaholská abeceda, hlaholice → vedle ní byla sestavena ještě snazší cyrilice v poznámkách si připomeňte, které písmo na cyrilici navazuje a který jazyk jej užívá

CYRILOMETODĚJSKÁ MISE
· kníže Rastislav žádá byzantského císaře Michaela, aby k nám poslal věrozvěsty, kteří by vykládali Písmo ve srozumitelném jazyce (bohoslužba franských kněží probíhá v latině => nesrozumitelné)
· ze Soluně (dnešní Řecko=> podobnost cyrilice s řeckým písmem) k nám roku 863 přichází Konstantin s Metodějem, přinášejí Bibli přeloženou do jazyka staroslověnštiny. V oblasti Soluně v té době slovanské kmeny=> znalost slovanského nářečí
· staroslověnštinu považujeme za nejstarší spisovný (=jazyk spisů) a literární jazyk
· Konstantin sestavil pro staroslověnštinu písmo hlaholici, kromě toho z velké řecké abecedy vznikla cyrilice připomeňte si tuto abecedu ve svém portfoliu a v transkripci Života Metodějova
· v roce 868 se Konstantinovi podařilo před papežem v Římě obhájit staroslověnštinu jako oficiální liturgický jazyk, na Velkou Moravu, kde se změnila politická situace, se vrací už jen Metoděj 
· Metoděj se až do konce svého života snaží „ochránit“ slovanskou bohoslužbu, po jeho smrti je slovanská mše zakázána a Metodějovi žáci jsou vyhnáni → vlídného přijetí se jim dostává v Bulharsku
· jednou z hlavních cyrilometodějských idejí bylo sjednocení východní a západní církve

VZNIK A VÝVOJ ČEŠTINY
· prakticky do 12. století je u nás dvojjazyčné prostředí (latina a staroslověnština)
→ postupně vznikají staročeské památky v mluveném, později v psaném jazyce
· bohemika, glosy a nejstarší českou větu vizte ve svých poznámkách v sešitě
· čeština doznává hláskových změn, kterými se postupně odlišuje od ostatních slovanských jazyků; např: 
· g→ h => gora→ hora
· šč→ šť => Ščepán→ Štěpán
· ó→ uo → ů => kóň → kuoň → kůň
· z mluvnických změn→ zaniká dvojné číslo= duál, zbytky duálových tvarů si zopakujte na cvičení vlepeném v sešitě
· v 15. stol. se Jan Hus zasloužil o odstranění spřežek => czeske → české, ukázku spřežkového pravopisu vizte ve svých sešitech
· Daniel Adam z Veleslavína, období humanismu - vznikají vícejazyčné slovníky
· Jan Amos Komenský jeho dílo považováno za vrchol vyspělosti jazyka
· obrozenci vizte poznámky z literatury, neopomeňte jména Dobrovský, Jungmann


